
ZMLUVA 0 ZDRUŽENEJ DODÁVKE ELEKTRINY č. E100010399
uzatvorená v zmysle zákona č.251/2012 Z.z. o energetike a o zmene niektorých zákonov a zákona č. 513/1991  Z.z.

Obchodného zákonni'ka v znenĺ neskorši'ch predpisov (ďalej len „Zmluva ")

Zmluvné strany:

Zastúpený:

lč DPH:

Či'slo povolenia:

Čl,slo účtu:

Zapi'saný v:

lng.  Michael Landau,  Predseda predstavenstva
Lukáš Choma , MSc, podpredseda predstavenstva

36 366 544

SK2022214007

2006E 0220
Slovenská sporiteľňa, a.s.

SK52 0900 0000 0051  6263 2492

Obchodnom   registri   Okresného   súdu   Zilina,
oddiel Sa, vl. č.10762/L

článok 1. ÚVODNÉ USTANOVENIA

Mgr.  Peter Boháč - Riaditeľ školy

42 064 813

DIČ: 2022678955

Československá obchodná banka, a.s.

SK82 7500 0000 0040 1587 5879

i.      Dodávateľ a  Odberateľ sú  pre  účely tejto Zmluvy spoločne  nazývané ako „Zmluvné strany", jednotlivo ďalej taktiež ako
„Zmluvná strana".

2.      Zmluva je po vzájomnej dohode Zmluvných strán uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991  Zb.  Obchodného
zákonni'ka v znení neskoršĺch predpisov (ďalej len „Obz``), v súlade so zákonom č. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene
niektorých  zákonov  v znení  neskorších  právnych  predpisov  (ďalej  len  „ZoE"), Zákonom  č.  250/2012  Z.  z.  o regulácii
v siet'ových  odvetviach  a o zmene  a doplneni'  niektorých  zákonov  v znení  neskorších  predpisov  (ďalej  len  „ZoRSO")  a
vyhlášky Úradu pre reguláciu sieťových odvetvi' č. 207/2023 Z. z., ktorou sa ustanovujú pravidlá pre fungovanie vnútorného
trhu  s  elektrinou  a  pravidiá  pre  fungovanie  vnútorného  trhu  s  plynom  v zneni'  neskorši'ch  predpisov  a  iných  súvisiacich
všeobecne záväzných právnych predpisov.

3.      Pre účely tejto Zmluvy sú  použité odborné pojmy a terminológia v súlade so ZoE, ZoRSO,  vyhláškou  Úradu  pre reguláciu
sieťových   odvetvi'   (ďalej   len   „ÚRSO")   č.   207/2023,   ktorou   sa   ustanovujú   pravidlá   pre  fungovanie   vnútorného   trhu
s elektrinou  a pravidlá  pre  fungovanie  vnútorného  trhu  s plynom  v  znení  neskorši'ch  predpisov,  pri'slušných  výnosov  a
rozhodnuti' ÚRSO a prevádzkovým poriadkom pri'slušného prevádzkovateľa distribučnej sústavy (ďalej aj „PDS").

článok 11. PREDMET ZMLUW
1.      Dodávatel' sa zaväzuje počas trvania účinnosti zmluvy dodávat' elektrinu odberatel'ovi vymedzenú množstvom a časovým

priebehom   výkonu   (ďalej   aj   „dodávka  elektriny"),  zabezpečiť  distribúciu   elektriny  do  odberných   miest  Odberatel'a
uvedených v Zmluve vrátane súvisiacich služieb a prevziať zodpovednosť za odchýlku Odberatel'a. Odberateľ sa zaväzuje
zaplatiť Dodávateľovi cenu za dodanú  elektrinu  a súvisiace služby a  uhradiť Dodávatel'ovi ďalšie platby dojednané  medzi
Dodávatel'om a Odberateľom.

2.      Odberateľ sa zaväzuje  počas  doby trvania  Zmluvy odoberat' elektrinu  pre  odberné  miesta  podľa  Článku  111.  tejto Zmluvy
výlučne  od   Dodávatel'a.  Odberatel'  sa  zaväzuje,  Že  s výnimkou   prĺpadov,   kedy  mu  to  výslovne  umožňujú  príslušné
ustanovenia ZoE nezmeni' Dodávatel'a pred zánikom Zmluvy s Dodávatel'om.  Nedodržanie tohto záväzku sa považuje za
podstatné  porušenie  Zmluvy,  za  ktoré  vzniká  Dodávatel'ovi  nárok  na  zmluvnú  pokutu  vo  výške   100  EUR  za  každú
neodobratú  Mwh až do výšky 100 °/o objednaného objemu v rámci dojednaného obdobia dodávky elektriny podl'a Prílohy
č. 3 Zmluvy. Dodávatel' má voči Odberateľovi takisto nárok na náhradu škody vzniknutej v súvislosti s porušeni'm povinností
Odberatel'a uvedenej v tomto bode, a to vo výške náhrady škody presahujúcej nárok zo zmluvnej pokuty.

3.      Odberatel' sa zaväzuje zaplatit' Dodávatel'ovi cenu za:
a)  cenu  za  dodávku  silovej  elektriny  podľa  ustanoveni'    tejto    Zmluvy.  Cena  za  dodávku  elektriny  zahŕňa  aj  odplatu
Dodávateľa za prevzatie zodpovednosti  za odchýlku podl'a ustanoveni'  tejto  Zmluvy;
b) cenu záruky pôvodu podl'a ustanoveni' tejto Zmluvy;
c) cenu za distribúciu elektriny podl'a platného cenového rozhodnutia schváleného ÚRSO pre prĺslušného prevádzkovateľa
regionálnej distribučnej sústavy;
d)  ostatné  regulované  poplatky,  tarify  a  dane  viažuce  sa  k  dodávke  a  distribúcii    elektriny,  podľa  platných  právnych
predpisov.

Odberatel' sa  zároveň  zaväzuje zaplatiť za  všetky dodatočné  úkony vyvolané jeho  činnost'ou  v súlade  s   platným  Cennĺkom
pri'slušného   PDS.  Dodávateľ oboznámil Odberateľa s Cenni'kom doplnkových služieb Dodávateľa pri podpise tejto Zmluvy a je
zverejnený   na   webovej   stránke c!wer.§k/bižn§§!ĺnä"stiähiiutie/Odberateľ prevzal   pri   podpise   Zmluvy   Cenni'k
doplnkových  služieb,  čo potvrdzuje  podpisom  na tejto Zmluve.  Dodávatel' si vyhradzuje právo menit' výšku  a druhy poplatkov
v Cenníku doplnkových služieb Dodávateľa, s či'm podpisom tejto Zmluvy Odberatel' súhlasi'. Toto právo je právom podľa bodu
čl. Xvlll. bodu  18.3 pĺsm. c) Obchodných podmienok.
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článok 111. TECHNICKÁ ŠPECIFIKÁCIA OM ODBERATEĽA
i.      Technická špecifikáciajednotlivých oM je uvedená v prílohe č.1  Zmluvy.

Článok lv. PODMIENKY DODÁVKY, OBJEDNANÉ MNOŽSTVO ELEKTRINY
i.      Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že  splňajú  podmienky  stanovené  pri'slušnými  právnymi  predpismi  pre  realizáciu  predmetu

Zmluvy  podl'a  článku   11.  tejto  Zmluvy.   Dodávateľ  poskytuje  dodávku   elektriny  vzmysle  povolenia   ÚRSO   uvedeného
v úvodných ustanoveniach tejto Zmluvy.

2.      Dodávka  elektriny  sa   uskutoční  iba   na  základe   riadne   uzatvorenej  Zmluvy,   v  opačnom   pri'pade  je   odber  elektriny
považovaný za neoprávnený odber v zmysle § 46 ods.1  pi'sm. a) až c) ZoE s následkom okamžitého prerušenia dodávky
a služieb  distribúcie.   Podrobnosti   o tom,   čo  sa   považuje  za   neoprávnený  odber  stanovuje   článok   lv.   Obchodných
podmienok.

3.      Odberatel'  je   povinný   vopred,   najmenej   14   kalendárnych   dní   pred   rozhodujúcou   skutočnosťou   pĺsomne   oznámit'
Dodávatel'ovi všetky ni'm plánované okolnosti, ktoré môžu mať vplyv na vel'kosť a tvar diagramu, najmä však opravy] revĺzie,
plánované odstávky,  hromadné dovolenky a dĺžku trvania týchto okolnosti'.

4.      Odberateľje povinný bez zbytočného odkladu informovat' Dodávatel'a aj o všetkých náhlych a nepredvi'daných okolnostiach
vplývajúcich na odber elektriny, spolu s predpokladanou dížkou odstránenia týchto okolnosti'.

5.      Odberateľ je  povinný  okolnosti  podl'a  bodu  3.  a 4.  oznámit' telefonicky  alebo  e-mailom  na  kontaktné  osoby  Dodávateľa
určené v Prílohe č.2 Zmluvy.

6.      Odberatel' si záväzne objednáva na obdobie účinnosti zmluvy množstvo elektriny podľa prílohy č.3.

Článok V. PODMIENKY SLUŽIEB DISTRIBÚCIE
1.      Dodávatel'  počas  účinnosti  Zmluvy zabezpeči'  Odberatel'ovi  služby distribúcie  v rozsahu  podl'a  čl.11.  do  odberných  miest

Odberatel'a za podmienok uvedených v tejto Zmluve.
2.      Dodávatel' sa zaväzuje zabezpečiť služby distribúcie  do odberných  miest Odberatel'a  do výšky maximálnej  rezervovanej

kapacity  uvedenej  v Prílohe  č.1  pre   odberné  miesto  pripojené  na  napäťovú  úroveň  VN  a veľkosti  hlavného  ističa    pre
odberné  miesto  pripojené  na  napät'ovú  úroveň  NN.  Služby  distribúcie  sa  uskutočňujú  v  súlade  s platnými  všeobecne
záväznými   právnymi   predpismi,   prevádzkovým   poriadkom   pri'slušnej   PDS  a v  kvalite  podľa     technických   podmienok
pri'stupu a pripojenia do sústavy PDS.

3.      Hodnota rezervovanej kapacity na dohodnuté obdobieje uvedená v prílohe č.1  Zmluvy.
4.      Veľkosť hlavného ističa je stanovená v pľílohe č.1  Zmluvy
5.      Prekročenie  dohodnutej  rezervovanej  kapacity  a tiež zo strany  PDS  stanovenej  maximálnej  rezervovanej  kapacity bude

riešené a spoplatňované v súlade s platným cennĺkom  prĺslušnej  PDS.
6.      Odberatel' môže požiadať Dodávatel'a o úpravu dohodnutej rezervovanej kapacity najmenej alebo do výšky 20% a najviac

do výšky  100%  maximálnej  rezervovanej  kapacity,  zaslani'm  pÍsomnej žiadosti  na adresu  Dodávateľa v lehote  najneskôr
do  10.  dňa  prebiehajúceho mesiaca,  na  prĺslušné nasledujúce  mesačné,  kvartálne alebo  ročné  obdobie,  podl'a toho ako
má dodávatel' stanovené obdobie zmeny u nadradenej distribučnej sústavy.  Úprava dohodnutej rezervovanej kapacity sa
stáva účinnou po jej písomnom odsúhlaseni' Dodávateľom a pri'slušnou PDS. Prvú zmenu rezervovanej kapacity je možné
z dôvodov na strane PDS zrealizovať až po začatí dodávky.

7.      Odberateľ môže požiadať Dodávatel'a o zmenu veľkosti ističa iba na základe súhlasu s distribútorom danej PDS.
8.      Odberateľ  sa  zaväzuje  dodržať  pri  odbere  elektriny  dohodnutý  účinni'k  na  úrovni  0,95.  V prĺpade  odlišného  účinni'ka

vyhlasuje, že bol oboznámený s tým, že PDS účtuje prirážku za nedodržanie účinníka v súlade s cenni'kom PDS.
9.      Odberateľ je povinný umožniť PDS a Dodávateľovi kontrolu elektroenergetických zariadeni' a spôsob ich  prevádzkovania,

ak ovplyvňujú kvalitu elektriny v neprospech ostatných odberatel'ov. Odberateľje povinný vykonať opatrenia nariadené PDS
na  zabezpečenie  stability  sústavy  a dodržanie  kvality  dodávok  elektriny  v prospech   ostatných  odberateľov  elektriny.
Porušenie tejto povinnosti je podstatným  porušením Zmluvy.

io.   Zmluvné strany berú na vedomie, že meracie zariadenia na odbernom mieste sú vo vlastni'ctve prevádzkovatel'a pri'slušnej
regionálnej  distribučnej  sústavy,  a to  bez ohl'adu  na skutočnosť,  v akých  priestoroch  sa fyzicky nachádzajú.  Odberateľ je
povinný umožnit' Dodávateľovi  a  PDS výkon  správy  meracieho zariadenia  na odbernom  mieste,  a to  nepretržite,  v rámci
čoho  je  Odberateľ  povinný  umožnit'  Dodávateľovi  a  PDS  uskutočniť  úkony  opravy,  údržby  alebo  výmeny  meracieho
zariadenia  na  odbernom  mieste  alebo  úkony súvisiace  so zabezpečením  meracieho zariadeni'  proti jeho  manipulácii  zo
strany  neoprávnených  osôb,  a to  všetko  bez  ohl'adu   na  skutočnosť,  v akých  priestoroch  sa  tieto  zariadenia  fyzicky
nachádzajú. Porušenie tejto povinnosti je podstatným porušením Zmluvy.

11.    Odberateľ,   ktorého  odberné  miesto  je  pripojené   na  napäťovú   Úroveň  VN   a  u ktorého  je  odber  elektriny  meraný  na
sekundárnej  strane  transformátora  a transformátor je  jeho  vlastni'ctvom,  je  povinný  overiť  funkčnost'  kompenzačného
zariadenia  transformátora  na  vlastné  náklady  a výsledky  merania  oznámit'  Dodávatel'ovi  v pĺsomnej  forme  na  formulári
„Hlásenie o merani' statického kondenzátora", ktorý je prĺstupný na internetovej stránke pri'slušnej PDS a to v nasledovných
pri'padoch:
a)     ak ide o nové odberné miesto, najneskôr do 10 dní po pripojeni'
b)     pri výmene transformátora, najneskôr do l0 dnĺ po výmene
c)     ak oto pDS požiada, najviacvšak lxza l2 mesiacov
Pokiaľ Odberatel' takéto hlásenie  nepredloži', transformátor sa  považuje za  nevykompenzovaný a namerané  hodnoty nie
sú v súlade s hodnotami podl'a pri'slušného rozhodnutia ÚRSO má Dodávatel' právo pripoči'tat' k nameranej jalovej spotrebe
jalové transformačné straty v zmysle platného cenového rozhodnutia ÚRSO.

i2.    Kvalita dodávanej elektriny a služieb distribúcie nemusi' byť dodržaná, ak:
a)     Odberatel'odoberá elektrinu s iným účinni'kom akoje uvedený v zmluve;
b)     Odberateľ  prekračuje   hranice   prĺpustného   negatívneho   spätného   pôsobenia   na   sieť   (verejný   rozvod   elektriny)

stanovené technickými predpismi;
c)     Odberateľ prekračuje maximálnu rezervovanú kapacitu;
d)     Jevyhlásenýstav núdze;
e)     Vzniknú alebo sa odstraňujú havárie a poruchy na energetických zariadeniach
f)      Odberatel'porušuje   ustanovenia   Zmluvy,   ZoE,   Prevádzkového   poriadku   prĺslušnej   PDS   alebo   iných   všeobecne
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záväzných právnych predpisov, ktoré môžu mat' vplyv na kvalitu dodávanej elektriny a distribúcie elektriny.
Podrobnosti  týkajúce  sa  Štandardou  kvality dodávky  elektriny  stanovuje  článok Vll.  Obchodných  podmienok  a Vyhláška
Úradu   pre  reguláciu  sieťových  odvetvi'  č.     236/2016  Z.  z.,  ktorou  sa  ustanovujú  štandardy  kvality  prenosu  elektriny,
distribúcie elektriny a dodávky elektriny.

i3.    Odberateľ sa zaväzuje dodržiavať technické parametre odberných  miest stanovené  PDS podl'a  Prevádzkového poriadku
PDS a Technických podmienok prevádzkovania distribučnej sústavy PDS, najmä však:
a)     dodržiavat' podmienky pripojenia stanovené zmluvou o pripojeni' a dodržiavat'zmluvné technické parametre odberných

miest (hodnoty max. rezerv. kapacity, rezervovanej kapacity, účinni'ka, typ a spÔsob merania, vel'kosť ističov a pod.)
b)     udržiavat'  svoje  technické  odberné  zariadenie  v stave,  ktorý  zodpovedá  pri'slušným  technickým  normám  a platným

právnym predpisom
c)     odpájať zariadenia, ktoré svojou činnosťou poškodzujú kvalitati'vne parametre sústavy na základe žiadosti' PDS
d)     konzultovať s PDS pripojenie spotrebičov u ktorých je predpoklad ovplyvnenia distribučnej sústavy
e)     postupovat'   v prípade   hroziaceho   alebo   prebiehajúceho   stavu    núdze   podľa   príslušných    právnych    predpisov

a poskytnút' súčinnost' PDS.
Porušenie tejto povinnosti je podstatným porušeni'm Zmluvy.

Článok Vl. OBMEDZENIE A PRERUŠENIE DODÁVKY ELEKTRINY A SLUŽIEB DISTRIBÚCIE
1.      Dodávatel' je  oprávnený  obmedzit'  alebo  prerušiť  dodávku  elektriny  z dôvodov  a spôsobom  podl'a  čl.  XIV.  Obchodných

podmienok.
2.      V prípade obmedzeni' alebo prerušeni' dodávok sa budú  zodpovední pracovníci Zmluvných strán bezodkladne informovať

o dôvodoch obmedzeni' alebo prerušeni' dodávok, o prĺčinách vzniku a o predpokladanej dobe obmedzeni' alebo prerušeni'.
3.      Po odstránenĺ dôvodov obmedzenia alebo prerušenia bude dodávka obnovená na začiatku ďalšej hodiny, ktorá nasleduje

po  hodine,  kedy boli  odstránené  dôvody obmedzenia  alebo  prerušenia  alebo  keď vyššia  moc  prestala  pôsobiť (alebo  po
dohode   nasledujúci   deň).   Dôvody   a   čas   obmedzenia   alebo   prerušenia   budú   následne   nahlásené   zodpovedným
pracovni'kom druhej Zmluvnej strany formou e-mailu.

4.      Náklady súvisiace s prerušením alebo obmedzeni'm distribúcie elektriny z dôvodu  na strane Odberatel'a znáša Odberateľ
v celom rozsahu.  Uvedené platĺ aj o nákladoch opätovného obnovenia distribúcie elektriny po predchádzajúcom prerušenĺ
alebo  obmedzenĺ  distribúcie  elektriny  z  dôvodov  na  strane  Odberateľa.   Pri  oprávnenom  prerušeni'  alebo  obmedzenĺ
distribúcie elektriny nevzniká Odberatel'ovi  právo na náhradu škody, vrátane ušlého zisku.

5.      Po odstráneni' dôvodu oprávneného obmedzenia alebo prerušenia distribúcie z dôvodov na strane odberatel'aje Dodávateľ
povinný  bez  meškania,  najneskôr však  v  nasledujúci  deň,  požiadat'  pri'slušného  prevádzkovatel'a  distribučnej  sústavy  o
opätovné obnovenie distribúcie elektriny do prĺslušného odberného miesta Odberatel'a.

6.      Odberatel'  uhradi'  Dodávateľovi  zmluvnú  pokutu  vo  výške  násobku  ceny  za  dodávku  elektriny  za  1  Mwh  rovnajúcej  sa
parametru CKTk:  Cena elektriny na krátkodobom trhu  (SPOT)   (článok Vlll  bod  1  Zmluvy) platnému v obchodnej  hodine,
kedy došlo k  obmedzeniu alebo prerušeniu dodávky elektriny z dôvodov na strane Odberateľa a  množstva (alikvotnej časti
množstva)  elektriny  pripadajúceho  z  platného  ročného  množstva/Odberového  diagramu  na  odber  elektriny,  ktorý  mal
Odberatel' vykonat' v čase obmedzenia alebo prerušenia   dodávky elektriny,  a ktoré z tohto dôvodu  nedodržal.   Nárok na
túto zmluvnú pokutu má Dodávatel' aj v prípade, že z dôvodu na strane Odberatel'a, ktoré zakladajú Dodávatel'ovi právo na
prerušenie alebo obmedzenie dodávky elektriny, odstúpi od Zmluvy. Povinnosť na zaplatenie zmluvnej pokuty podl'a článku
Xll.  bodu  4  Zmluvy  týmto  nie  je  dotknutá.  Dodávateľ je  oprávnený  požadovať  náhradu  škody  spÔsobenej  porušenĺm
povinnosti, na ktorú sa vzt'ahuje takáto zmluvná pokuta od Odberateľa a zároveň Dodávatel' je oprávnený domáhať sa od
Odberatel'a náhrady škody presahujúcej takúto zmluvnú pokutu.

7.      V pri'pade plánovaného obmedzenia alebo prerušenia distribúcie elektriny je prevádzkovatel' distribučnej sústavy v súlade
so ZoE  ako  aj  prevádzkovým  poriadkom  prevádzkovateľa  distribučnej  sústavy,  povinný oznámit' Odberatel'ovi  minimálne
15 dni' vopred začiatok obmedzenia, skončenie obmedzenia alebo prerušenia distribúcie elektriny, ak z právnych predpisov
alebo prevádzkového poriadku prevádzkovatel'a distribučnej sústavy nevyplýva inak a je mu takáto informácia známa.

článok VII. PLATNOSŤ ZMLUW
1.      Zmluva nadobúda platnosť dňom jej  podpisu oboma zmluvnými stranami a  účinnosť dňom 01.01.2025 od 00,00 hod..
2.      Zmluva  sa  uzatvára  na  dobu  určitú  do  31.12.2025  do  24,00  hod.  V pri'pade,  že  Odberateľom  je  verejný  obstarávateľ,

Zmluva sa stáva platnou a Účinnou po jej zverejnenĺ v Centrálnom registri zmlúv SR.
3.      Predĺženie trvania zmluvy sa riadj  ustanoveniami podl'a bodu  l5.1. Obchodných podmienok.

Článok VIll. CENA ZA DODÁVKU SILOVEJ ELEKTRINY
1.      Zmluvné  strany sa  dohodli  na   určeni' ceny za  dodanú   elektrinu  na základe  Produktu  lndividual,  pričom všetky uvedené

ceny sú bez DPH, spotrebnej dane a distribučných či prepravných poplatkov:

Cena za dodanú elektrinu platná s účinnost'ou od 01.01.2025 do 31.12.2025:

Spotreba elektriny v Mwh/rok Cena za dodanú elektľinu v EUR/Mwh

100% celkovej spotreby 27,219 IVIwh 112,26

2.      Množstvo  elektriny  dohodnuté  v  zmysle  Zmluvy  je  základom  pre  vyúčtovanie  za  nedodržanie  dohodnutého  množstva
elektriny do konca platnosti Zmluvy.

3.      V pri'pade  ak  bude  skutočný odber za  ročné  obdobie  nižši'  (neodber)  ako  90°/o  objednaného  objemu,  zaplati' odberateľ k
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zmluvne  dohodnutej  cene  prirážku  20  EUR za  každú  neodobratú  Mwh  až do výšky 90°/o  objednaného objemu  a to  aj  v
prĺpade, že dôjde k ukončeniu Zmluvy z dôvodu podľa bodu  15.5. Obchodných podmienok.

4.      V prípade ak bude skutočný odber za ročné obdobie vyšší (nadodber) ako 110°/o objednaného objemu, zaplatĺ odberatel' k
zmluvne dohodnutej cene prirážku  15 EUR za každú Mwh odobratú nad  110% objednaného objemu.

5.      Porovnanie  skutočného  a  dohodnutého  množstva  elektriny  sa  uskutočňuje  za  všetky  odberné  miesta  uvedené  v  tejto
Zmluve spolu.

6.      Mesačný poplatokzajedno odberné miestoje vo výške 2,50 EUR bez DPH.
7.      V prípade  určenia  ceny  za  dodávku  elektriny  na  základe  fixnej  ceny  (pevnou  sumou)  sa  Zmluvné  strany  dohodli,  Že

Dodávateľ je oprávnený zmeniť cenu alebo spÔsob jej výpočtu z dôvodov a postupom podľa Obchodných podmienok, a to
predovšetkým v súlade s právom  Dodávateľa na zmenu zmluvného vzt'ahu v podl'a bodu 9[3. článku  lx;  bodu  10.8. článku
X;  bodu  10.9.  článku  X  a  bodu   10.20  článku  X.  Obchodných  podmienok.  Toto  právo  Dodávatel'a  podľa  týchto  bodov
Obchodných podmienok je právom podl'a bodu čl. Xvlll. bodu  18.3 pĺsm. c) Obchodných podmienok.

8.      Cena  za  distribúciu,  prepravu  a ostatné  regulované  poplatky  za jednotlivé  zložky  elektriny  bude  vypočĺtaná  na  základe
platného cenového rozhodnutia pri'slušného distribútora DS, schváleného ÚRSO a  platného v čase odberu. Zmluvné strany
si nemôžu dohodnúť inú cenu. Cenové rozhodnutia ÚRSO sú uverejnené na internetovej stránke www.urso.aov.sk alebo u
pri'slušného prevádzkovateľa LDS.

9.      Ak  dôjde  k zmene  regulovaných  poplatkov  na  základe zmeny  cenového  rozhodnutia  ÚRSO  počas  zmluvného  obdobia,
Dodávatel' je oprávnený účtovat' Odberatel'ovi ceny v súlade s novým cenovým rozhodnutím ÚRSO.

io.    K  vyššie  uvedeným   cenám  bude  pri  fakturácii  pripoči'taná  daň  z  pridanej   hodnoty  v súlade  s  platným Zákonom  SR
č. 222/2004 Z. z.,  o dani z pridanej  hodnoty v platnom znení v sadzbe platnej  ku dňu  uskutočnenia zdanitel'ného plnenia.
Zároveň  sa  vo  faktúre  vyúčtuje  spotrebná  daň  v zmysle  Zákona  č.  609/2007  Z.z.  o spotrebnej  dani  z elektriny,  uhlia
a zemného plynu a o zmene a doplneni' Zákona č. 98/2004 Z.z. o spotrebnej dani z minerálneho oleja v zneni' neskorši'ch
predpisov, pokiaľ odoberaná elektrina nie je oslobodená od predmetnej spotrebnej dane.

11.    Dodávatel' má na   základe § 7 ods.1  písm. e) zákona č. 609/2007 Z. z.  možnost' oslobodit' dodanú elektrinu odberateľovi
prostredni'ctvom  uplatnenia záruky pôvodu z obnoviteľných zdrojov podľa §  13 zákona č. 609/2007 Z. z.   a to v prípade ak
ide o vyrobenú elektrinu:
a. v solárnom zariadeni',
b. vo veternej elektrárni,
c. v zariadeni' na využitie geotermálnej energie,
d. vo vodnej elektrámi,
e. v zariadeni' na využitie biomasy alebo výrobku vyrobeného z biomasy.

Použiti'm  záruky  pôvodu  e]ektriny  z  obnoviteľných  zdrojov  energie  sa   rozumie  jej  uplatnenie  na  preukázanie  podielu
elektriny z obnoviteľných zdrojov na celkovom množstve elektriny dodanej koncovému odberatel'ovi.

článok IX. PLATOBNÉ PODMIENKY
1.      Fakturačným  obdobi'm  za  dodávku  združených  služieb  podľa  tejto  Zmluvy je  obvykle  jeden  kalendárny  mesiac  pokial'

Dodávateľ nevystavi' faktúru  aj  neskôr. V takom  prípade je rozhodným  obdobi'm pre fakturovanie  Ceny obdobie uvedené
na faktúre  Dodávatel'om.  Na  konci fakturačného obdobia vystavi' dodávatel' odberateľovi  vyúčtovaciu faktúru  do  15.  dňa
mesiaca nasledujúceho po mesiaci dodávky. Splatnosť vyúčtovacej faktúry je 14 dní.  Podkladom pre vystavenie daňového
dokladu   (faktúry)  zo  strany  Dodávateľa   pre   Odberateľa   bude  skutočný  odber  elektriny,   zistený  na  základe   údajov
nameraných pri'slušnou  PDS.  Právo na cenu za dodávku elektriny a súvisiace služby (v Zmluve označené aj ako „Cena")
vzniká dňom vystavenia faktúry a/alebo najneskôr ku dňu skončenia Zmluvy

2.     V  priebehu  zúčtovacieho  obdobia  platí  Odberateľ  Dodávatel'ovi  za  opakované  dodávky  elektriny  a  distribučných  služieb
pravidelné preddavkové platby za opakovanú dodávku. Výška a počet mesačných zálohových platieb je obvykle stanovená
Dodávateľom pre Odberateľov v jednotlivých odpočtových hladinách nasledovne:

Ročný odpočet =  100°/o predpokladaného ročného odberu / 12x predplatba   k 5. dňu v mesiaci dodávky
Mesačný odpočet = 90% predpokladaného mesačného odberu / 1x predplatba k 5. dňu v mesiaci dodávky

3.     Preddavkovú  faktúru  možno  u  Odberatel'ov  elektriny  nahradit'  rozpisom  preddavkových  platieb,  ktorý  musí  obsahovat'
náležitosti  daňového  dokladu,  najmä  vyjadrenú  daň  z  pridanej  hodnoty  a  spotrebnú  daň.  V takomto  pri'pade  Dodávatel'
elektriny  nevystavuje  preddavkové  faktúry  a  Odberatel'  elektriny  je  povinný  uhrádzat'  preddavkové  platby  v  súlade  s
rozpisom preddavkových platieb. Ak sa účastnĺci v zmluve nedohodnú inak, rozpis preddavkových platieb zasiela Dodávateľ
Odberatel'ovi, pričom Dodávatel' elektriny je oprávnený preddavkové platby navrhnút' tak, aby zohl'adňovali cenu združenej
dodávky  a   spotrebu   elektriny,   ktorú   mal   Odberatel'     v   predchádzajúcom   obdobĺ,   alebo   ktorú   plánuje   dosiahnuť  v
nadchádzajúcom  obdobĺ.     Márnym  uplynutĺm  tejto  lehoty  sa  má  za  to,  že  Odberateľ    rozpis  preddavkových  platieb
akceptoval podpisom tejto Zmluvy. Pokial' v priebehu fakturačného obdobia dôjde k zmene v plánovanom odbere elektriny,
priradeniu  ďalších  alebo  vyradeniu  doterajšĺch  odberných  miest,  pri'padne  k  zvýšeniu  ceny  združenej  dodávky,  výšku
preddavkových  platieb možno upravit' postupom  primerane  podľa  predchádzajúcich  viet tohto odseku,  a to aj v priebehu
fakturačného obdobia.

4.     Vyfakturovaný  nedoplatok alebo  doplatok si  Zmluvné strany vzájomne vysporiadajú  bezhotovostným  prevodom v lehote
splatnosti faktúry.

5.     Faktúra  môže  byt' zaslaná  na  email  s účinkami  doručenia  ku  dňu  odoslania  emailu  zo strany  Dodávatel'a  a/alebo   bude
odoslaná poštou, pričom Dodávatel' použije kontaktné údaje uvedené v Prílohe č. 2 tejto Zmluvy.

6.     V prípade  omeškania  pri platbe  strana,  ktorá  má  prijať túto  platbu,  má  nárok  účtovať    úrok  z  omeškania  za  každý  deň
omeškania vo výške 0,05  % z dlžnej sumy za  každý,  aj začatý deň  omeškania  a to až do zaplatenia.  Dodávatel' má voči
Odberateľovi nárok na náhradu škody vzniknutej v súvislosti s porušeni'm povinnostĺ Odberatel'a uvedenej v tomto bode, a
to vo výške náhrady škody presahujúcej nárok zo zmluvnej pokuty.

7.     Zmluvné  pokuty a  Úrok z omeškania môžu  byť vyúčtované a to aj  čiastočne vo faktúre a to aj samostatne kedykoľvek po
vzniku  nároku na pokutu a úrok z omeškania.  .
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8.      Dodávateľ  a Odberateľ  sa  dohodli,  Že  pred  začati'm  realizácie  dodávky  elektriny  má  Dodávateľ  právo  listom  zaslaným
emailom  alebo  poštou  vyzvať najneskôr do  15  dnĺ po zahájenĺ dodávky elektriny Odberatel'a  na zloženie zábezpeky na
bankový   účet   Dodávateľa   uvedený   vzáhlavi'  tejto   Zmluvy,   ato   až   do   výšky   určenej   podľa   tohto   bodu   (ďalej   len
„Zábezpeka").  Výška  Zábezpeky  sa  vypočĺta  ako  súčin  ceny  za   1   Mwh  a objednaného  objemu  dodávky  elektriny
vzt'ahujúceho  sa  pomerne  na  dva  mesiace  dodávky  elektriny  podl'a  Pri'lohy  č.  3.  Cena  za  1  Mwh  sa  na  účely výpočtu
Zábezpeky urči' postupom podl'a bodu 4. Článku Vlll. Zmluvy s tým, že pre účely výpočtu ceny za  1  Mwh sa bude sledovat'
cena  Produktu  Futures na burze  PXE  (bod 4.1.) alebo  EEX (bod 4.2.) platná  ku  poslednému  dňu  kalendárneho  mesiaca
predchádzajúceho dňu v kalendárnom mesiaci, v ktorom Dodávateľ zaslal Odberatel'ovi výzvu. Odberatel' je povinný zložiť
Zábezpeku  do  15  dni' odo dňa  doručenia výzvy na zloženie Zábezpeky Odberateľovi.  Ak  Odberatel' Zábezpeku  nezloží,
považuje sa to za podstatné porušenie Zmluvy a Dodávatel' má právo odstúpiť od Zmluvy s okamžitou platnost'ou. V tomto
prĺpade môže Dodávateľ zaslať odstúpenie od Zmluvy Odberateľovi aj emailom. Dodávateľ má právo použiť Zábezpeku na
uspokojenie  nezaplatených  splatných  pohl'adávok zo zmluvného vzt'ahu  voči  Odberatel'ovi.  Dodávateľ vráti  nevyčerpanú
časť Zábezpeky Odberatel'ovi  do  2  mesiacov od  ukončenia Zmluvy na jeho  účet uvedený v záhlavi' tejto Zmluvy.  Týmto
bodom nie je dotknutý bod 9. Článku  lx. Zmluvy.

9.      Odberateľ elektriny sa  zaväzuje,  že v pri'pade viac ako jedného  omeškania  s platbami  za  dodávku  a distribúciu  elektriny
počas celého trvania Zmluvy a po výzve Dodávateľa v lehote do dvoch (2) pracovných dni' po výzve vložĺ na účet dodávatel'a
sumu  v  Eur,  t.  j.  čiastku  rovnajúcu  sa  predpokladanej  platbe  za  dva  nasledujúce  kalendárne  mesiace  uskutočňovania
dodávok  a distribúcie  elektriny ako  garanciu  zaplatenia  ceny elektriny  (ďalej  len  „Garancia``).  Neuhradenie  Garancie vo
vyššie uvedenej lehote sa považuje za splnenie rozväzovacej podmienky tejto Zmluvy. Ak Odberatel' neuhradí Dodávatel'ovi
preddavkovú platbu alebo platbu z vyúčtovacej faktúry alebo akúkoľvek platbu dlžnú  podľa tejto Zmluvy do dňa splatnosti
pri'slušnej  faktúry,  ktorou  budú  príslušné  platby  fakturované  Odberateľovi  alebo  podľa  rozpisu  preddavkových  platieb,
Dodávatel'  Odberateľa  na  tento  stav  upozorni'  a  čerpanie  platby  prebehne  z  poskytnutej    Garancie.  Nevyčerpanú  časť
Garancie je  Dodávatel'  povinný vrátiť  Odberatel'ovi  bezodkladne,  najneskôr do  7  dni'  od  skončenia  Zmluvy  a po  úhrade
všetkých pohl'adávok s pri'slušenstvom, ktoré má Dodávatel' voči Odberateľovi. Odberatel'je povinný doplniť Garanciu, ktorú
Dodávatel' použil a to do 7  dnĺ po oznámení použitia  Garancie,  v opačnom  pri'pade je  Dodávateľ oprávnený s okamžitou
účinnosťou  odstúpit'  od  tejto  Zmluvy.  V tomto  prĺpade  môže  Dodávatel'  zaslať  odstúpenie  od  Zmluvy  Odberatel'ovi  aj
emailom.

článok X. APLIKOVATEĽNÉ PRÁVO
1.     Táto zmluva a všetkyjej prĺpadné dodatky sa riadia slovenským právom.

Článok Xl. OCHRANA DôVERNÝCH INFORMÁCIÍ
1.     Zmluvné strany súhlasia, že všetky informácie a skutočnosti, ktoré zi'skali akýmkoľvek spôsobom o druhej Zmluvnej strane

ajej  činnosti  pri   uzavreti'  a plneni'  tejto  Zmluvy,   alebo  v súvislosti  s ňou,   sa   považujú  za  dôverné  a majú  charakter
obchodného  tajomstva.  Zmluvné  strany sa zaväzujú  takéto  informácie  a skutočnosti  neposkytnúť a  nesprístupnit' treti'm
osobám  a nevyužiť  na  iný  účel,  ako  na  plnenie  tejto  Zmluvy.  Toto  ustanovenie  sa  nebude  vzt'ahovat'  na  poskytnutie
informácií v pri'pade,  ak sa budú   uplatňovat' práva z tejto Zmluvy súdnou cestou, alebo na orgánoch verejnej moci, alebo
ak povinnost' poskytnutia informácii' vyplýva zo všeobecne záväzného právneho predpisu.

2.      Medzi tretie strany s výnimkou v neposkytovani' dôverných informácii' v zmysle tejto Zmluvy patria jednotlivi' poskytovatelia
prenosových a distribučných služieb.

Článok Xll. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA
1.     Zmluvné strany si pre účely vzájomnej komunikácie stanovili v Prílohe č.2 oprávnené osoby pre komunikáciu,  pričom pre

rokovanie  o dodávkach  elektriny  a obchodných  podmienkach  sú  oprávnené  výhradne  určené  osoby.  Zmluvná  strana je
oprávnená vykonat' oznámenie o zmene údajov o osobe alebo o rozsahu komunikácie vzťahujúcu sa k určitej osobe, ktoré
sú uvedene v Pri'lohe č. 2. Takéto oznámenie zakladá jednostrannú zmenu Prĺlohy č. 2, a to aj bez súhlasu druhej Zmluvnej
strany, pričom táto zmena je účinná do 5 dni' od jeho doručenia druhej Zmluvnej strane.

2.     Táto  Zmluva  môže  byt'  zrušená  pred  ukončeni'm  jej  platnosti  pi'somnou  dohodou  Zmluvných  strán,  ktorá  však  musĺ
obsahovať  spôsob  vzájomného  vyrovnania.  Podrobnosti  o ukončeni'  a zániku  zmluvy  upravuje  článok  XV.  Obchodných
podmienok.

3.     Odberateľ nie je oprávnený postúpit' akékol'vek práva a/alebo pohľadávky voči  Dodávateľovi  na tretiu osobu  bez súhlasu
Dodávateľa.

4.     V prípade  ukončenia Zmluvy Dodávateľom z dôvodu   podľa  bod  15.5 článku XV,  Obchodných  podmienok,  má  Dodávateľ
nárok na zmluvnú pokutu vo výške  100,-EUR rozdielu dohodnutého celkového množstva elektriny podl'a Prílohy č. 3 tejto
Zmluvy a množstva skutočného odberu elektriny do skončenia zmluvného vzt'ahu . Povinnost' na zaplatenie zmluvnej pokuty
podľa článku Vl  bodu 6 týmto nie je dotknutá.  Dodávatel' má voči Odberatel'ovi takisto nárok na náhradu škody vzniknutej
v súvislosti  s porušením  povinnosti' Odberatel'a  uvedenej v tomto  bode,  a to vo výške  náhrady škody presahujúcej  nárok
zo zmluvnej pokuty.

5.      Pokial' by sa stali niektoré ustanovenia Zmluvy alebo by do Zmluvy boli pojaté nové ustanovenia úplne alebo sčasti právne
neplatnými,  neúčinnými  alebo nevykonateľnými alebo stratia neskôr svoju právnu  platnosť,  účinnost' či vykonateľnost',  nie
je tým  dotknutá  platnosť a  účinnosť ostatných  ustanovení Zmluvy.  Namiesto  právne  neúčinných,  nevykonateľných  alebo
chýbajúcich ustanovení platia primerane ustanovenia pri'slušných všeobecne záväzných právnych  predpisov. Alternatívne
Zmluvné strany nahradia po vzájomnej dohode toto ustanovenie takým alternati'vnym ustanoveni'm, ktoré bude odpovedat'
svoji'm zmyslom účelu neplatného ustanovenia.

6.     Obe Zmluvné strany sú  povinné sa navzájom  informovať bez zbytočného odkladu o zmenách adresy,  osôb, telefónnych,
faxových  či'slach  a mailových  adresách,  ktoré  sa  týkajú  tejto  Zmluvy.  Údaje  môžu  Zmluvné  strany  meniť  na  základe
písomného oznámenia tejto skutočnosti druhej Zmluvnej strane doporučeným listom alebo osobným doručenĺm zástupcom
niektorej  zo  Zmluvných  strán.  Účinnost'  takejto  zmeny  nastáva  treti'  deň  po  odoslaní  doporučeného  listu  alebo  dňom
doručenia zástupcom niektorej zo Zmluvných strán.

7.     V pri'pade, že Odberatel' neuvedie v bode 2.  Prĺlohy č.4 e-mailovú adresu  pre zasielanie elektronickej faktúry a  nepodpi'še
Prĺlohu č.4 budú daňové doklady a faktúry zasielané poštou na adresu si'dla spoločnosti resp. na Adresu pre doručovanie.
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8.     Odberateľ podpisom  tejto Zmluvy,  dáva  Dodávatel'ovi  súhlas  s  použitĺm  referencii'  na  marketingové  účely a  to  na  účely
oboznámenia tretĺch osôb s históriou poskytnutých služieb, resp. dodania tovaru, bez použitia údajov podliehajúcich zákonu
č.18/2018 Z.z.

9.     Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, z nich každá Zmluvná strana dostane jeden  (1) originál.
10.   Zmluvné  strany vyhlasujú,  Že  im  bol  poskytnutý dodatočný  priestor na  prerokovanie  obsahu  Zmluvy a  navrhnutia zmien

a doplnení  Zmluvy  a táto  Zmluva  nie je  svojou  povahou  výsledkom  návrhu  na  uzatvorenie  Zmluvy,  ktorý  by  musel  byť
akceptovaný v celosti  bez možnosti zapracovania zmien  požadovaných  niektorou  Zmluvnou  stranou  (ďalej  aj  „adhézna
zm,uva").

11.   Zmluvné   strany   vyhlasujú,   že   sa   osobitne   oboznámili   s ustanoveniami   Obchodných   podmienok,   ktoré   zakladajúce
povinnosti Zmluvných strán sankčného charakteru a s týmito výslovne súhlasia.

12.   Zmena Zmluvného vzťahu môže byt' vykonaná:
•       písomným dodatkom podpísaným oboma zmluvnými stranami;
•       zmenou zmluvnéhovzťahu v súlade s článkom xvlll. Obchodných podmienok

13.   Zmluvné  strany  vyhlasujú,  že  žiadna  čast' Zmluvy  a Obchodných  podmienok  vrátane  ich  Pri'loh  nezakladá  v Zmluvnom
vzťahu  hrubý  nepomer  v právach  a povinnostiach  Zmluvných  strán,  pričom  výkon  Žiadneho  z  práva  Zmluvnej  strany
vyplývajúcej  zo  Zmluvy  a Obchodných  podmienok  vrátane  ich  Príloh  nie  je  výkonom  práva  podľa  §  265  0bchodného
zákonni'ka.  Odberatel'  bol  osobitne  poučený  o význame  dojednani'  týkajúcich  sa  porušenia  povinnosti'  vyplývajúcich  zo
Zmluvného vzťahu.

14.   Neoddelitel'nou súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy č.1, 2, 3   a 4:

Za Dodávatel'a:     RIGHT POWER, a.s.
Meno:      lng.  Michael Landau

Funkcia:       DrĹ]HearlQ  nt2Erfleta\ĺanet\ĺa

Meno:      Lukášchoma.  MSc

V Košiciach,  dňa:

Za odberatel'a:     Spojená škola
Meno:       Mgr.  PeterBoháč

Funkcia:        Riaditel'školy

Spojc]iú Škola
()slobodei]jii č. J ť3.5

.                        1          ^                        ,-.1

v ryhĺyf ]Pif ťNÁ ,dňííľ.    2q  .1d -20ľÝ
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PRÍLOHA Č.1  K ZMLUVE 0 ZDRUŽENEJ DODÁVKE ELEKTRINY č. E100010399
Technická špecifikácia odberných miest

POp,s Hodnota

ČOM1 722:2:]6;ri

Názov OM Spojená škola Oslobodenia  165 Belá

EIC kód 24ZSS7222767000L

Adresa OM Oslobodenia  165,  013 05 Belá

PDS Stredoslovenská distribučná, a.s. Žilina

Distribučná sadzba C2

Účinnl'k 0,95 -1,00
Maximálna rezervovaná kapacita 3 x 63 A
Veľkosť Hlavného ističa
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PRÍLOHA Č. 2 K ZMLUVE 0 ZDRUŽENEJ DODÁVKE ELEKTRINY č. E100010399
Kontaktné osoby Zmluvných strán

Zástupcovia pre Zmluvné vzt'ahy:

Na strane Odberateľa:

meno                                    funkcia                           telefón                                             eimail
Mgr. Peter Boháč

Na strane Dodávateľa:

Riaditeľ škol +421949 581426                            riaditel@.ssbela.sk

meno                                    funkcia                           telefón                                             e-mail

lng. Jana Sterbinská

lng. Slávka Kollárová

Riaditel' Back
Office

Vedúca oddelenia
zákaznĺckych

služieb SR

+421  907 996 936 jana.sterbinska@rightpower.com

+421911179 514             slavka.kollarova@rightpower.com

Zástupcovia pre Zmeny technických parametrov,  upresňovanie a správu ročného diagramu:

Na strane Odberateľa:

1                           meno
funkcia telefón e-mail

Mgr. Peter Boháč Riaditel' školy +421  949 581  426 riaditel@ssbela.sk

Na strane Dodávatel'a:

meno                                    funkcia                           telefón                                             e-mai l

lng.Jaroslavčerveň                      °mbac::f:rý                +421910744346            jaroslav.cerven@rightpower.com

Jozef Kozák

Zástupcovia pre fakturáciu a správu pohl'adávok:

Na strane Odberatel'a:

+421910 855 919

meno                                    funkcia                          telefón                                            e-mail
+421949 581426                            riaditel@,ssbela.skMgr. Peter Boháč

Na strane Dodávateľa:

Riaditel' škol
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PRÍLOHA Č. 3 K ZMLUVE 0 ZDRUŽENEJ DODÁVKE ELEKTRINY č.  E100010399
0bjednávka elektriny

1.      Na základe dohody Zmluvných strán je predpokladaný odber elektriny počas účinnosti Zmluvy v obdobi' od 01.01.2025 do

31.12.2025 v celkovom objeme:   27  219  kwh/rok podľa ďalej uvedeného ročného odberu.

2.      Predpokladaný diagram odberu pre jednotlivé miesta Odberateľa pre obdobie dodávky podľa bodu  1. tohto Dodatku je
nasledovný:

EIC / ČOM :
24ZSS7222767000L

Adresa: Oslobodenia 165, 013 05 Belá

Objem elektriny (Mwh) 27 219 kwh/rok
Január 2 268,25

Február 2 268,25

Marec 2 268,25

Aprĺl 2 268,25

Máj 2 268,25

Jún 2 268,25

Júl 2 268,25

August 2 268,25

September 2 268,25

Október 2 268,25

November 2 268,25

December 2 268,25

3.     Na základe dohody Zmluvných  strán  sa  Odberatel' zaväzuje počas doby trvania  platnosti Zmluvy v každom  d'alšom  roku
doby  trvania  Zmluvy,  t.j.  v  každom  ďalšom  obdobi'  12  po  sebe  nasledujúcich  kalendárnych  mesiacov,  t.j.  prvý  krát  s
účinnost'ou  od  01.01.2026,  odobrat' od  Dodávateľa  množstvo  elektriny v objeme  elektriny vypočítanom  ako  12  násobok
priemerného mesačného objemu elektriny, ktorá bola skutočne dodaná do odberných miest Odberateľa podl'a Pri'lohy č,l
k Zmluve  o združenej  dodávke  elektriny  -technická  špecifikácia  odberných  miest v  predchádzajúcom  roku  (rok t-1)
trvania Zmluvy,  pokial' Odberatel' neoznámi  Dodávateľovi zmenu objednaného objemu  pre nasledujúci  rok spÔsobom  a v
lehotách v zmysle Zmluvy o združenej dodávke elektriny a Obchodných podmienok Dodávateľa.

Za Dodávatel'a:     RIGHT POWER, a.s.
Meno:      Ing.  Michael Landau

Funkr:-.      np--i---i-

Meno:      Lukášchoma,M
Funkcia:

V Košiciach,  dňa:      29.`1©uÉM)2*2022214007

Za odbeľatel'a:     Spojená škola
Meno:       Mgr. PeterBoháč

Funkcia:         Riaditeľškoly

Spojeiiá škola
€)sl(iboi}cni`ii  Č.  ] (35

r)i3()5Be]á    ®

Obci  Belá,  dňa:      29.10[2
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PRÍLOHA Č. 4 K ZMLUVE 0 ZDRUŽENEJ  DODÁVKE ELEKTRINY čS  E100010399
Súhlas so zasielani'm faktúr v elektronickej forme

1.           Odberatel' v zmysle  §  71  ods.1  pi's.  b) Zákona  č.  222/2004 Z.  z.  o  dani  z  pridanej  hodnoty svojim  podpisom  udel'uje
Dodávateľovi súhlas so zasielanĺm faktúr v elektronickej forme (ďalej len „elektronická faktúra").

2.           Dodávatel'   sa   zaväzuje   odosielať   elektronickú   faktúru   formou   elektronickej   pošty   a   to   z   e-mailovej   adresy:
zakaznickesluzby@rightpower.com,

na kontaktnú e-mailovú adresu Odberateľa:   riaditel@ssbela,sk

3.           Dodávateľ bude faktúru zasielať ako dokument pDF.

4.          Odberateľ vyhlasuje, že má výlučný prístup k nahlásenej e-mailovej adrese. Odberateľ ďalej vyhlasuje, že si je vedomý
skutočnosti,  že  údaje jemu  sprístupnené  v  elektronickej  faktúre  doručenej  na jeho  e-mailovú  adresu  sú  predmetom
obchodného tajomstva,  a že je  povinný toto  obchodné tajomstvo zachovávať.  Dodávateľ nezodpovedá za  porušenie
obchodného tajomstva,  ak k porušeniu došlo v dôsledku jeho úniku z poštovej schránky priradenej k e-mailovej adrese
Odberateľa alebo v dôsledku úniku z internetovej aplikácie Odberateľa.

5.          Zmluvné strany sa dohodli, že elektronická faktúra sa považuje za doručenú na základe odoslania potvrdzujúcej správy
o jej  prijati'  Odberatel'om  na  kontaktný  e-mail  pre  zasielanie  potvrdenia  o  prijatí,  ktorý  uviedol  Dodávateľ  v  Súhlase.
Potvrdzujúcu správu o prijati' elektronickej faktúry odošle Odberateľ bezodkladne.

6.           V  prĺpade  nedoručenia  potvrdzujúcej  správy  o  prijati'  elektronickej  faktúry je  Dodávateľ  povinný  doručiť  Odberateľovi
faktúru  opakovane  elektronicky,  pričom  po  opakovanom  zaslani'  elektronickej  faktúry,  sa  táto  považuje  za  doručenú
uplynutím troch pracovných dni' odo dňa preukázateľného odoslania elektronickej faktúry Odberatel'ovi.

7.          Ak odberateľ neobdrži' elektronickú faktúru v obvyklej dobe jej doručenia. je jeho povinnosťou  nahlásit' túto skutočnosť
bez zbytočného odkladu Dodávatel'ovi. V tomto prĺpade je Dodávateľ povinný doručiť Odberatel'ovi faktúru v papierovej
forme. Ak si Odberatel' nesplni' túto oznamovaciu povinnosť, faktúra sa považuje za doručenú.

8.           Dodávatel' ani  odberateľ nezodpovedajú za  poškodenie  údajov alebo neúplné údaje,  kde poškodenie alebo neúplnost'
údajov boli spôsobené poruchou  na  komunikačnej trase pri  použiti' internetu. Zmluvné strany nezodpovedajú za škody
vzniknuté z dôvodu nekvalitného pripojenia druhej strany do siete internet, z dôvodu porúch vzniknutých na komunikačnej
trase, alebo z iných dôvodov, pre ktoré sa nepodarilo naviazat' pri'slušné spojenie alebo pri'stup k internetu. Obe zmluvné
strany sa dohodli, že počas trvania poruchy na komunikačnej trase neplynú lehoty vyplývajúce zo zmluvného vzt'ahu.

9.           Odberateľ je  povinný  bezodkladne  pi'somne  oznámiť  Dodávatel'ovi  akúkol'vek  zmenu,  ktorá  by  mohla  mať  vplyv  na
doručovanie elektronických faktúr, najmä zmenu e-mailovej adresy.

10.        Odberateľ môže o zrušenie služby Elektronická faktúra požiadať písomnou žiadost'ou doručenou Dodávatel'ovi.

Za Dodávatel'a:     RIGHT POWER, a.s.
Meno:      lng.  Michael Landau

Funk(

Funkcia:     podpredseda
predstaygDstMa_

V Košiciach,  dň

Za odberatel'a:     Spojená škola
Meno:       Mgr. PeterBoháč

Funkcia:        Riaditel'školy

ipoj€1ĺĹí  Škola
\ )\ltlbol]Čnill Č.  ] f,5

m3()5Be}á    íj>

ii
Vobci Belá, dňa:      29.10.2024
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